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“Decenio de la Igualdad de oportunidades para mujeres y hombres”
“Afio de la universalizacion de la salud”

Lima, 12 de agosto de 2020

OFICIO N°® 142 -2020 -PR

Sefor

MANUEL MERINO DE LAMA
Presidente del Congreso de la Republica
Presente.-

Nos dirigimos a usted, sefior Presidente del Congreso de la Republica, con la
finalidad de comunicarle que, ai amparo de las facultades concedidas por el articulo 57°
de la Constitucion Politica del Peru, se ha promulgado el Decreto Supremo N° 025-
2020-RE , mediante el cual se ratifica el “Convenio Regional de Reconocimiento
de Estudios, Titulos y Diplomas de Educacién Superior en América Latina y el
Caribe”, adoptado el 13 de julio de 2019, en la ciudad de Buenos Aires, Republica de
Argentina.

Atentamente,

-

MARTIN ALBERTO XIZCARRA CORNEJO
Presidente de la Republica

inistro de Relaciones Exteriores
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FELIX PINO FIGUEROA
SECRETARIO DEL CONSEJO DE MINISTROS

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
CONSIDERANDO:

Que el “Convenio Regional de Reconocimiento de Estudios, Titulos y
Diplomas de Educacién Superior en América Latina y el Caribe” fue adoptado el 13 de julio
de 2019, en la ciudad de Buenos Aires, Republica de Argentina;

Que es conveniente a los intereses del Peru la ratificacion del citado
instrumento juridico internacional;

De conformidad con lo dispuesto por los articulos 57° y 118° inciso
11 de la Constitucién Politica del Peru que facultan al Presidente de la Republica para
celebrar tratados o adherir a estos sin el requisito de la aprobacion previa del Congreso;

DECRETA:

Articulo 1°.- Ratificase el “Convenio Regional de Reconocimiento de
Estudios, Titulos y Diplomas de Educacion Superior en América Latina y el Caribe”
adoptado el 13 de julio de 2019, en la ciudad de Buenos Aires, Republica de Argentina;

Articulo 2°.- De conformidad con los articulos 4° y 6° de la Ley N°
26647, el Ministerio de Relaciones Exteriores procedera a publicar en el diario oficial “El
Peruano” el texto integro del referido Acuerdo, asi como la fecha de entrada en vigencia.

Articulo 3°.- Dése cuenta al Congreso‘de la Republica.

Articulo 4°.- El presente Decreto Supremo sera refrendado por el

Ministro de Relaciones Exteriores.

Dado en la casa de Gobierno, en Lima, a los once dias del mes de agosto del ano dos
mil veinte. 4:)”: ‘,'_7

WARTIN ALBERTO VIZGARRA CORNEJO
Presidente de |4 Republica

MARIO LOPEZ CHA *
/Mnlstro de Relaciones E!tAem



EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
CONSIDERANDO:

Que el “Convenio Regional de Reconocimiento de Estudios, Titulos y
Diplomas de Educaciéon Superior en América Latina y el Caribe” fue adoptado el 13 de julio
de 2019, en la ciudad de Buenos Aires, Republica de Argentina;

Que es conveniente a los intereses del Peru la ratificacion del citado
instrumento juridico internacional,

De conformidad con lo dispuesto por los articulos 57° y 118° inciso
11 de la Constitucion Politica del Peru que facultan al Presidente de la Republica para
celebrar tratados o adherir a estos sin el requisito de la aprobacion previa del Congreso;

DECRETA:

Articulo 1°.- Ratificase el “Convenio Regional de Reconocimiento de
Estudios, Titulos y Diplomas de Educacién Superior en América Latina y el Caribe”
adoptado el 13 de julio de 2019, en la ciudad de Buenos Aires, Republica de Argentina;

Articulo 2°.- De conformidad con los articulos 4° y 6° de la Ley N°
26647, el Ministerio de Relaciones Exteriores procedera a publicar en el diario oficial “El
Peruano” el texto integro del referido Acuerdo, asi como la fecha de entrada en vigencia.

Articulo 3°.- Dése cuenta al Congreso»de la Republica.

Articulo 4°.- El presente Decreto Supremo sera refrendado por el

Ministro de Relaciones Exteriores.

Dado en la casa de Gobierno, en Lima, a los once dias del mes de agosto del ano dos
mil veinte.

MARTIN ALBERTO VIZGARRA CORNEJO

Presidente de 1d Republica MAR'O(LOPEZ CH AV ARRY .

Ministro de Relaciones Exteriores

Registrado en la Fecha
11 AGO 2020 .
psNo. 0295 /RE
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EXPOSICION DE MOTIVOS

1. El “Convenio Regional de Reconocimiento de Estudios, Titulos
y Diplomas de Educacién Superior en América Latina y el Caribe” (en adelante el
Convenio), fue adoptado el 13 de julio de 2019, en la ciudad de Buenos Aires, Republica
de Argentina.

2. Elconvenio tiene como marco al Convenio Regional de Convalidacion
de Estudios, Titulos y Diplomas de Educaciéon Superior en América Latina y el Caribe,
adoptado el 19 de julio de 1974, aprobado por el Peri mediante Resolucién Legislativa N°
26267 del 21 de diciembre de 1993, y en vigor para el Peru desde el 17 de marzo de 1994.
Dicho Convenio Regional sefiala que se entiende por reconocimiento de un diploma, grado
o titulo, a la aceptacién por las autoridades competentes de un Estado otorgando el
derecho a la continuacién de estudios y al ejercicio de una profesion.

3. El reconocimiento de estudios, titulos y diplomas de educacion
superior en América Latina y el Caribe, basado en criterios claros, asegura una mayor
movilidad regional de los estudiantes, graduados, docentes e investigadores
universitarios, lo cual es un factor conveniente y altamente positivo para promover los
procesos de internacionalizacién y acelerar el desarrollo de la regién, que implican la
formacién y plena utilizacion de un numero creciente de cientificos, técnicos y
especialistas.

4. Enesalinea, el Convenio tiene por objeto que los Estados Partes se
comprometan a adoptar todas las medidas necesarias para reconocer los estudios, titulos
y diplomas de los paises de la regién de América Latina y el Caribe segun los términos
del Convenio y la normativa especifica de cada pais.

5. Para determinar la via de perfeccionamiento del Convenio conforme
a los criterios establecidos en la Constitucién Politica del Pert, la Direccién General de
Tratados analizé el texto de dicho instrumento internacional, asi como la opinién favorable
emitida por la Superintendencia Nacional de Educacion Superior Universitaria. Asimismo,
se contd con la opinién de la Direccién de Relaciones Educativas y del Deporte,
dependencia del Ministerio de Relaciones Exteriores competente en la materia.

6. Como resultado de la evaluacién realizada por la Direccion General
de Tratados del Ministerio de Relaciones Exteriores, se emitié el informe (DGT) N° 013-
2020 del 2 de junio de 2020, en el cual se concluye que el perfeccionamiento interno del
Convenio debe efectuarse por la via simplificada, dispuesta en el articulo 57° de la
Constitucion Politica y segundo parrafo del articulo 2° de la ley N° 26647, dado que el
Convenio no versa sobre las materias previstas en el articulo 56° de la Constitucién
Politica del Peru. Asimismo, el Convenio, tampoco crea, modifica o suprime tributos; ni
exige la modificacion o derogacién de alguna norma con rango de ley ni requiere la
adopcién de medidas legislativas para su adecuada ejecucion.

7. En consecuencia, corresponde al Presidente de la Republica ratificar
mediante Decreto Supremo el “Convenio Regional de Reconocimiento de Estudios,
Titulos y Diplomas de Educacién Superior en América Latina y el Caribe”, adoptado
\ €l 13 de julio de 2019.




o

8. De acuerdo a lo establecido en el articulo 55° de la Constitucion

Politica del Pert cuando el Convenio entre en vigencia para el PerG formara parte del
derecho nacional.




Carpeta de perfeccionamiento del “Convenio Regional de reconocimiento de
Estudios, Titulos y Diplomas de Educacion Superior en América Latina y el
Caribe”

1. Informe de perfeccionamiento DGT N° 013-2020

2. “Convenio Regional de reconocimiento de Estudios, Titulos y Diplomas de
Educacion Superior en América Latina y el Caribe”

3. Solicitud de Perfeccionamiento

4. Opinién de la Superintendencia Nacional de Educacion Superior
Universitaria




PERU | Mministerio de
Relaciones Exterior

INFORME (DGT) N° 013-2020

. SOLICITUD DE PERFECCIONAMIENTO

1. Mediante memorandum (RED) N° RED00019/2020 del 20 de febrero
de 2020, la Direccién de Relaciones Educativas y del Deporte solicitdé a la Direccion
General de Tratados iniciar el procedimiento de perfeccionamiento interno del
“Convenio Regional de reconocimiento de Estudios, Titulos y Diplomas de
Educacion Superior en América Latina y el Caribe” (en adelante el Convenio),
adoptado el 13 de julio de 2019, en la ciudad de Buenos Aires, Republica de Argentina.

Il. ANTECEDENTES

2. El convenio tiene como marco al Convenio Regional de
Convalidacién de Estudios, Titulos y Diplomas de Educacién Superior en América
Latina y el Caribe, adoptado el 19 de julio de 1974, aprobado por el Peru mediante
Resolucion Legislativa N° 26267 del 21 de diciembre de 1993, y en vigor para el Peru
desde el 17 de marzo de 1994. Dicho Convenio Regional sefiala que se entiende por
reconocimiento de un diploma, grado o titulo, a la aceptacién por las autoridades
competentes de un Estado otorgando el derecho a la continuacion de estudios y al
ejercicio de una profesion.

3. Bajo ese marco, en julio de 2019 los representantes
gubernamentales de 23 paises de América Latina y el Caribe se reunieron en la
Conferencia Internacional de Estados, la misma que fue organizada por el Instituto
Internacional de la UNESCO para la Educacion Superior en América Latina y el Caribe
(IESALC), con la finalidad de aprobar un Convenio renovado que reconozca y
fortalezca la funcién de los dérganos nacionales y regionales creados para este
proposito.

4. Luego de la revision, el 13 de julio de 2019 los Estados Partes,
incluido el Peru, adoptaron el Convenio por unanimidad, sin que esta suscripcion surta
efectos juridicos hasta la ratificacion del instrumento por los Estados Partes
signatarios.

5. EI Convenio se encuentra registrado en el Archivo Nacional de
Tratados “Embajador Juan Miguel Bakula Patifio” con el cédigo ML.PE.01.2020.

¥/ 1ll.- OBJETO

6. El Convenio tiene por objeto que los Estados Partes se comprometan
a adoptar todas las medidas necesarias para reconocer los estudios, titulos y diplomas
de los paises de la regién de América Latina y el Caribe segun los términos del
Convenio y la normativa especifica de cada pais.
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IV. DESCRIPCION

7. El Convenio ha sido concebido en un preambulo y cinco secciones.
Preambulo

8. En el preambulo del Convenio, las Partes expresan su deseo de
reafirmar su responsabilidad de promover la educcion inclusiva, la calidad equitativa
de la educacion superior y las oportunidades de aprendizaje permanente para todos.
Asimismo, las Partes toman en cuenta que la educaciéon es un derecho humano
fundamental y un bien publico, y por tanto es necesario asegurar un acceso inclusivo
y equitativo al aprendizaje de calidad para todas las personas, desde la atencion y
educacion de la primera infancia hasta la educacién terciaria y superior,
independientemente de su condicion social, género, nacionalidad, comunidad o
grupo al que pertenezcan y de diferencias de cualquier otra indole.

9. Asimismo, las Partes sefialan que la gestion y la distribuciéon social
del conocimiento son elementos fundamentales para el logro de la equidad y la
inclusién y que es necesario desarrollar espacios regionales comunes de educacién
superior.

10. De otro lado, las Partes indican que el reconocimiento de estudios,
titulos y diplomas de educacién superior en América Latina y el Caribe, basado en
criterios claros, asegura una mayor movilidad regional de-los estudiantes, graduados,
docentes e investigadores universitarios, lo cual es un factor conveniente y altamente
positivo para promover los procesos de internacionalizacién y acelerar el desarrollo
de la region, que implican la formacién y plena utilizacién de un nimero creciente de
cientificos, técnicos y especialistas.

11. Asimismo, el Convenio sera un instrumento efectivo para:

a) promover la mejor utilizacién de las oportunidades de aprendizaje que
ofrecen los sistemas de educacién superior de la region,

b) asegurar la mayor movilidad de estudiantes, profesores e investigadores,

c) facilitar el reconocimiento de estudios, titulos y diplomas profesionales para
su uso de acuerdo con las normativas nacionales,

d) reducir las dificultades para el reconocimiento que encuentran quienes han
completado estudios, titulos y diplomas de educacién superior,

e) reducir las dificultades para el reconocimiento que encuentran quienes han
terminado un periodo de estudios certificado en un programa de educacién
superior,

f) favorecer la permanencia de los recursos humanos cualificados en la
region, reduciendo la fuga de cerebros,

g) incrementar las medidas para mejorar la inclusion en la educacién superior,

h) generar y fomentar una mayor confianza en los sistemas nacionales de
evaluacion y acreditacion de la educacion superior,

i) fomentar la creacién y el fortalecimiento de redes para apoyar el
mejoramiento de la calidad de la educacion superior,

j) impulsar la creacién y el fortalecimiento de sistemas de aseguramiento de
la calidad y acreditacion en los Estados Partes,

k) impulsar las iniciativas de redes regionales y subregionales relativas al
reconocimiento de estudios mediante mecanismos que aseguren su
calidad, y
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l) fomentar y mejorar la cooperacion internacional y el intercambio de
informacion accesible, actualizada, fiable, transparente y pertinente entre
partes interesadas.

Disposiciones Generales

12. Los Estados Partes se comprometen a adoptar todas las medidas

necesarias, colaborando con los otros Estados Partes de la regién mediante-acuerdos
bilaterales, subregionales o regionales para alcanzar progresivamente los siguientes
objetivos:

1.

Reconocer los estudios, titulos y diplomas de los paises de la region de América
Latina y el Caribe segun los términos de este Convenio y la normativa especifica
de cada pais;

Promover la movilidad académica entre los Estados Partes;

Promover la armonizaciéon de los sistemas de educacién superior para el
reconocimiento de estudios, titulos y diplomas vy facilitar el reconocimiento de
titulos profesionales para su uso de acuerdo con las normativas nacionales;

Armonizar en lo posible las condiciones de admisiéon en las instituciones de
educacién superior autorizadas o reconocidas, para garantizar un acceso con
equidad e inclusién y para promover la movilidad académica entre los Estados
Partes;

Procurar la utilizacion comun de los recursos disponibles en materia de
educacion superior, basandose en los principios de transparencia, calidad y
confianza mutua, poniendo sus instituciones de educacion, investigacion,
innovacién e internacionalizacion al servicio del desarrollo de todos los Estados
Partes y pueblos de la regién, para lo cual deberan tomar medidas tendientes a:

adoptar en un suplemento al titulo, o instrumento similar, una terminologia,
niveles de logro y categorizaciones similares, en particular la Clasificacién
Internacional Normalizada de la Educacion (CINE) y sus revisiones aprobadas
por la UNESCO, con el fin de facilitar la aplicaciéon del sistema de equiparacion
de estudios;

promover la comparabilidad de perfiles profesionales para fomentar la movilidad
académica y el reconocimiento entre los Estados Partes;

promover la comparabilidad de los estudios parciales certificados para fomentar
la movilidad y el reconocimiento entre los Estados Partes;

establecer mecanismos de cooperacion tendientes a crear agencias vy
organismos de aseguramiento de la calidad, donde no existan, o fortalecer los
existentes, y converger hacia sistemas y criterios de evaluacion y acreditacion
de instituciones y programas de educacion superior que puedan ser reconocidos
por todos los Estados Partes;

propender hacia la articulacion de los sistemas de aseguramiento de la calidad
nacionales, regionales y mundiales;

teniendo presente y primando la legislaciéon nacional, adoptar, en lo referente a
la admision en etapas de estudios ulteriores, una concepcion dinamica que tenga
en cuenta los conocimientos, habilidades, capacidades y competencias
académicas y profesionales acreditados por los certificados, titulos y diplomas
obtenidos y los aprendizajes anteriores, sobre la base de una visién holistica de
la educacion;
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g) establecer las condiciones para el reconocimiento oportuno de estudios, titulos
y diplomas para la continuacién de estudios y el ejercicio de labores académicas
de ensefianza e investigacion, considerando la legislacién de cada Estado Parte
con referencia a la calidad certificada por los sistemas nacionales de evaluacion
y acreditacion de la educacion superior;

h) facilitar el reconocimiento de titulos y diplomas para su uso laboral de acuerdo
con las normativas nacionales; e

i) promover el intercambio de informacién y documentacion referentes a la
educacion, la ciencia, las artes, la tecnologia y la innovacién y a los procesos de
evaluacion y acreditacion nacionales o regionales que sirvan para la aplicacion
del Convenio.

6. Alentar el acceso inclusivo y equitativo a la educacion superior de calidad y
apoyar las oportunidades de aprendizaje permanente para todos;

7. Promover la cooperacion interregional e intrarregional para facilitar el
reconocimiento de estudios, titulos y diplomas;

8. Favorecer la movilidad académica de personas cualificadas en la regién, que
contribuya al desarrollo integral de los Estados Partes y sus pueblos, propiciando
un intercambio fluido de conocimiento y capacidades;

9. Fortalecer los 6rganos nacionales responsables de la aplicacién efectiva del
presente Convenio y la colaboraciéon con sus 6rganos pares en la region, o
crearlos donde no existan.

13. El convenio establece, entre otros aspectos, que los Estados
Partes se comprometen a:

1. Promover la definicion de los términos de un suplemento al titulo, o instrumento
similar, como herramienta para facilitar el proceso de reconocimiento;

2. Continuar promoviendo que las instituciones de educacion superior establezcan
y lleven a cabo acuerdos para la movilidad académica, atendiendo a las
condiciones legales necesarias y creando los incentivos para tal fin;

3. Continuar promoviendo y auspiciando entre las instituciones de educacién
superior la creacién y ejecuciéon de programas académicos integrados, que
incluyan la investigacion y la formacion de grado y posgrado;

14. A los efectos de la continuacién de los estudios de educacion

titulos y diplomas obtenidos en otros Estados Partes, conforme a las normativas
;| nacionales, para lo cual sera requisito indispensable que dichos certificados se refieran
a periodos completos de estudios, o a periodos que estén certificados en el marco de
un programa de educacion superior y que estén expresados en créditos académicos o
en las respectivas unidades de medicion utilizadas en cada Estado Parte.

15. El Convenio establece que los reconocimientos se realizaran sin
discriminacién respecto de la adquisicién de aprendizaje formal o informal, ni de la
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modalidad, tradicional o no, incluido el aprendizaje abierto y a distancia, en la cual se
desarrollaron los estudios o se adquirieron los titulos o diplomas, de conformidad con
los controles de calidad que la autoridad competente establezca. Asimismo, indica que
el reconocimiento de periodos de estudios que estén certificados en el marco de un
programa de educacién superior quedara sujeto a los requisitos establecidos, de
acuerdo con la normativa nacional y la razonable equivalencia.

16. De otro lado, se indica que todo titulo, certificado o diploma que
habilite el acceso a la educacidn superior en un Estado Parte podra generar acceso al
sistema de educacion superior en otro Estado Parte, previa evaluacion por las
autoridades competentes.

17. El Convenio sefiala que el reconocimiento en un Estado Parte, de
conformidad con lo expresado en su legislacion nacional vigente, de estudios, titulos y
diplomas de educacion superior expedidos en otro Estado Parte producira efectos
semejantes a los que confieren sus propios estudios, titulos y diplomas expedidos por
instituciones de educacién superior reconocidas oficialmente.

18. Los Estados Partes adoptaran las medidas apropiadas, de acuerdo
con su legislacién nacional, a fin de que los titulares de titulos o diplomas expedidos por
una institucion de educacién superior de otros Estados Partes tengan el debido acceso,
previa solicitud a la autoridad nacional competente, a una evaluacién de esos titulos en
un plazo razonable.

19. En esa linea, los Estados Partes se comprometen a lograr la
realizacion de los objetivos definidos y a velar por la aplicacién y el cumplimiento de los
compromisos enunciados en el Convenio mediante:

1) organismos nacionales;
2) organismos bilaterales o subregionales;
3) las agencias o los organismos de evaluacién y/o acreditacion;

4) los cuerpos profesionales, si este es el caso en la correspondiente
legislacién nacional.

20. A través del Convenio se establece un Comité integrado por
representantes de todos los Estados Partes y que contara con una Secretaria que estara
a cargo del Director General de la UNESCO. El Comité tendra por misién promover y
vigilar la aplicacion del Convenio. Recibira y examinara los informes periédicos que los
Estados Partes le envien, cada dos afios, sobre los progresos realizados y los
obstaculos que hayan encontrado al aplicar el Convenio, asi como los estudios
elaborados por su Secretaria en relacién con el Convenio.

Disposiciones finales

21. EI Convenio sefiala que los Estados Partes podran denunciar el
Convenio. La denuncia se notificara por escrito mediante un instrumento que se
depositara ante el Director General de la UNESCO. La denuncia surtira efecto doce (12)
meses después de que el instrumento de denuncia haya sido recibido por el Director
General de la UNESCO. No tendra efecto retroactivo ni afectara al reconocimiento de
estudios, certificados, diplomas, grados u otros titulos previamente realizado de
conformidad con las disposiciones del presente Convenio.
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22. Se establece que el Convenio estara abierto a la firma y ratificacion,
aceptacion, aprobacion o adhesién de :

a) los Estados Miembros de la UNESCO pertenecientes a la region de
Ameérica Latina y el Caribe segun la “Definicién de las regiones con miras a la
ejecucion de la actividades de caracter regional de la Organizacién” aprobada
por la Conferencia General de la UNESCO;

b) otros Estados Miembros de la UNESCO pertenecientes a las otras regiones
del mundo; y

c) la Santa Sede.

23. Asimismo, se establece que el consentimiento en obligarse por el
Convenio podra expresarse por uno de los siguientes medios:

a) la firma sin reserva en cuanto a la ratificacion, aceptacion, aprobacién o
adhesion;

b) la firma sujeta a ratificacién, aceptacion, aprobacion o adhesion, seguida
de ratificacion, aceptacion, aprobacion o adhesion; o

c) el depésito de un instrumento de ratificacién, aceptacién, aprobacién o
adhesién.

24. Sobre la entrada en vigor, se establece que el Acuerdo entrara en
vigor un mes después de la fecha en que cuatro (4) de los Estados Miembros de la
UNESCO pertenecientes a la region de América Latina y el Caribe hayan consentido
en obligarse por el Convenio.

25. Finalmente, todo Estado Parte podra proponer modificaciones del
Convenio. Las propuestas de modificacidn del Convenio se presentaran por escrito al
Director General de la UNESCO, quien las transmitira a los Estados Partes dentro de
los treinta (30) dias siguientes a su recepcion. El Comité del Convenio examinara esas
propuestas en un plazo de doce (12) meses contado a partir de la notificacion de los
Estados Partes.

V. CALIFICACION

26. EI Convenio reune los elementos exigidos por el derecho
internacional para ser considerado como tratado, vale decir haber sido celebrado entre
entes dotados de subjetividad internacional, originar derechos y obligaciones juridicas y
tener como marco regulador al derecho internacional.

27. Esta caracterizacién es importante, dado que sélo aquellos
instrumentos internacionales identificados como tratados son sometidos al
;) perfeccionamiento interno en el derecho peruano.

VI. OPINIONES TECNICAS

28. A efectos de sustentar el presente informe de perfeccionamiento,
se ha tomado en cuenta la opinién técnica y legal emitida por la Superintendencia
Nacional de Educacion Superior Universitaria. Asimismo, se conté con la opinién de la
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Direccion de Relaciones Educativas y del Deporte, dependencia del Ministerio de
Relaciones Exteriores competente en la materia.

Superintendencia Nacional de Educacion Superior Universitaria
(SUNEDU)

29. Mediante oficio N° 35-2020-SUNEDU-02 del 13 de febrero de 2020
la SUNEDU remitié el informe N° 007-2020-SUNEDU-02-15 del 6 de febrero 2020 en el
que la Direccion de Documentacion Universitaria y Registro de Grados y de la
Superintendencia Nacional de Educacion Superior Universitaria efectud la valoracién
sustantiva del Acuerdo. En tal sentido, sostuvo, en primer lugar, que el Convenio busca
constituirse, bajo auspicio de UNESCO, en un tratado con vocacion regional que
facilitara el reconocimiento de estudios, titulos y diplomas obtenidos en el exterior. En
ese sentido, sefialé que el Convenio complementaria el marco académico y titulos
profesionales.

30. En segundo lugar, la citada Direccion indicé que el Convenio
presenta obligaciones sustantivas en materia de reconocimiento e institucionales en
relacion a la implementacion del tratado. Asi, indic6 que el Convenio se centra en los
documentos que se contienen o acreditan las cualificaciones obtenidas en el exterior.

31. Asimismo, sefialo que el reconocimiento no es automatico, ya que
requiere la evaluacion previa de la autoridad competente y aplica en periodos de
estudios completos o certificados expresados por créditos académicos y se sujeta a la
normativa nacional y a los criterios de calidad y razonable equivalencia que esta prevea.

32. Igualmente, indic6 que se preveé que el reconocimiento para acceso
a nivel de educacién superior, continuar estudios, ejercicio e actividades académicas o
busqueda de oportunidad de empleo produzca los mismos efectos que cada Estado
confiere a los propios, segun su norma nacional y condiciones que fije la institucién
educativa superior.

33. Destacé que a través del Convenio se promovera el derecho a la
educacion superior y la construccién de un marco para el reconocimiento sobre la base
de criterios de calidad. Ademas, se facilitara la movilidad y cooperacion internacional.

34. De otro lado, dicha Direccién afirmé que el Convenio recoge el
objetivo general y se ajusta a los lineamientos de la politica institucional de SUNEDU en
materia de reconocimiento de grados y titulos profesionales obtenidos en el exterior.
Asimismo, enfatizé que las obligaciones juridicas internacionales que derivan del
Convenio se corresponden con lo previsto en la Ley Universitaria, Ley °30220, y al
reglamento del Registro Nacional de Grados y Titulos.

35. Porlas consideraciones antes expuestas, la referida Dependencia
. concluyé que resulta beneficioso para los intereses nacionales y recomendé continuar
+ con las gestiones correspondientes para concluir el procedimiento interno de ratificacién
del Convenio.

Ministerio de Relaciones Exteriores

Direccion de Relaciones Educativas y del Deporte

36. Mediante memorandum (RED) N° REDO00019/2020 del 20 de
febrero de 2020, la Direcciéon de Relaciones Educativas y del Deporte expresé su
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opinién favorable para continuar el proceso de perfeccionamiento interno del
Convenio.

VIl. ViA DE PERFECCIONAMIENTO

37. Luego del estudio y analisis correspondiente, la Direccion General
de Tratados concluye que el “Convenio Regional de reconocimiento de Estudios, Titulos
y Diplomas de Educaciéon Superior en América Latina y el Caribe”, no versa sobre
ninguna de las materias previstas en el articulo 56° de la Constitucién Politica del Peru,
ya que éste no aborda aspectos vinculados a derechos humanos; soberania, dominio o
integridad del Estado; defensa nacional ni a obligaciones financieras del Estado.
Tampoco crea, modifica o suprime tributos; ni exige la modificaciéon o derogacién de
alguna norma con rango de ley ni requiere la adopcién de medidas legislativas para su
adecuada ejecucion.

38. Por tal consideracién, concluye que la via que corresponde para
el perfeccionamiento interno del Convenio es conforme a lo prescrito en los articulos 57°
y 118° inciso 11 de la Constitucién Politica del Peru, asi como por lo dispuesto en el
segundo parrafo del articulo 2 de la Ley N° 26647 — Establecen normas que regulan
actos relativos al perfeccionamiento nacional de los Tratados celebrados por el Estado
peruano, que facultan al Presidente de la Republica a ratificar directamente los tratados
mediante Decreto Supremo sin el requisito de la aprobaciéon del Congreso de la
Republica, cuando éstos no aborden las materias contempladas en el articulo 56° de la
Constitucion Politica.

39. En consecuencia, corresponde al Presidente de la Republica
ratificar mediante Decreto Supremo el “Convenio Regional de reconocimiento de
Estudios, Titulos y Diplomas de Educacion Superior en América Latina y el Caribe”.
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PREAMBULO
Los Estados Partes en el presente Convenio,

Considerando los estrechos lazos de solidaridad que los unen, expresados en el campo cultural y
educacional con la conclusion de numerosos acuerdos de caracler bilateral, subregional o regional,
entre ellos el Convenio Regional de Convalidacion de Estudios, Titulos y Diplomas de Educacién
Superior en América Latina y el Caribe de 1974,

Teniendo presentes las disposiciones de la Canta de las Naciones Unidas de 1945, de la
Declaracion Universal de Derechos Humanos de 1948, del Pacto Internacional de Derechos
Econdmicos, Sociales y Culturales de 1966, de la Convencién relativa a la Lucha contra las
Discriminaciones en la Esfera de la Ensefianza de 1960, de la Convencidén sobre la Ensefanza
Técnica y Profesional de 1989, de la Convencidn sobre el Estatuto de los Refugiados de 1951 y su
protocolo de 1967,

Teniendo en consideracion la Recomendacion sobre la Ciencia y los Investigadores Cientificos
de 2017, la Recomendacion sobre la Convalidacion de los Estudios, Titulos y Diplomas de
Ensefianza Superior de 1993; la Recomendacién relativa a la Condicidn del Personal Docente de
la Enseflanza Superior de 1987, la Declaracién de Cartagena sobre los Refugiados de 1984 y los
Principios Rectores de los Desplazamientos Internos de 1998,

Recordando los principios plasmados en la Declaracion de Buenos Aires (2017) y en los Acuerdos
de Cochabamba (2018), adoptados durante la primera y la segunda Reunion Reglonal de Ministros
de Educacién, celebradas en la Republica Argentina y en el Estado Plurinacional de Bolivia
respectivamente,

Reconoclendo las contribuciones realizadas por los Estados Miembros y Miembros Asociados de
la UNESCO pertenecientes a la region de América Latina y el Caribe durante las siguientes

reuniones:

a) la primera Reunién Regional Intergubernamental de Consulta, celebrada en Buenos
Aires, Argentina, los dias 5 y 6 de abril de 2018,

b) lasegunda Reunion Regional Intergubernamental de Consulta, celebrada en Cérdoba,
Argentina, los dias 13 y 14 de junio de 2018, y

¢) la Conferencia Internacional de Estados para la aprobacién del presente Convenio,
celebrada en Buenos Aires, Argentina, los dias 11 al 13 de julio de 2019,

Teniendo en cuenta que la educacion es un derecho humano fundamental y un bien pliblico, y por
tanto la necesidad de asegurar un acceso inclusivo y equitativo al aprendizaje de calidad para todas
las personas, desde la atencién y educacion de la primera infancia (AEP!) hasta la educacion
terciaria y superior, independientemente de su condicion social, género, nacionalidad, comunidad o
grupo al que pertenezcan y de diferencias de cualquier otra [ndole,

Reafirmando su responsabilidad de promover la educacion inclusiva, la calidad equitativa de la
educacion superior y las oportunidades de aprendizaje permanente para todos,

Reconociendo que la gestion y la distribucion social del conocimiento son elementos
fundamentales para el logro de la equidad y la inclusion y que es necesario desarrollar espacios
regionales comunes de educacion superior,




Reconociendo la importancia del sostenimiento, fortalecimiento y preservacién de las capacidades
cientificas, tecnoldgicas y profesionales de los Estados Partes como factor fundamental para el
desarrolio sostenible y para sus soberanlas,

Convencidos de que el reconocimiento de estudios, titulos y diplomas de educacion superior en
América Latina y el Caribe, basado en criterios claros, al asegurar una mayor movilidad regional de
los estudiantes, graduados, docentes e investigadores universitarios, es un factor conveniente y
altamente positivo para promover los procesos de internacionalizacion y acelerar el desarrollo de la
region, que implican la formacién y plena utilizacién de un nimero creciente de cientificos, técnicos
y especialistas,

Convencidos de que la movilidad académica es un elemento de especial valor en el mundo actual,
donde el intercambio y la gestion compartida del conocimiento resultan de enorme importancia en
la mejora de la calidad de las instituciones de educacion superior y de la formacién de estudiantes,
profesores e investigadores,

Reafirmando los principios enunciados en los acuerdos de cooperacion cultural y educacional ya
concluidos entre ellos y con la firme voluntad de hacer efectiva su aplicacion a nivel regional, asf
como de considerar la vigencia de nuevos conceptos formulados en las recomendaciones y
conclusiones adoptadas al respecto por los Organos competentes de la Organizacion de las
Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura (UNESCOQ), particularmente la
promocidn del aprendizaje permanente, la democratizacion de la educacion, la evaluacion para el
aseguramiento de la calidad, la adopcion y aplicacién de una politica educativa que tenga en cuenta
las transformaciones estructurales, econémicas y técnicas, el cambio politico y social, asi como los
contextos culturales y ambientales,

Reconociendo la necesidad de tomar en consideracion la relevancia de los sistemas nacionales,
subregionales y regionales de aseguramiento de la calidad y de acreditacion para los resultados del
aprendizaje en la educacion superior,

Conscientes de que el uso de las tecnologias de la informacion y la comunicacion ha repercutido
en los modelos educalivos y los métodos de transferencia de conocimientos y aprendizaje,
permitiendo asi la innovacian y ampliando el acceso a una educacion superior de calidad,

Considerando que la educacién superior es un bien publico que prestan instituciones estatales y
privadas, y conscientes de la necesidad de defender y proteger los principios de libertad de catedra
y autonomia en las instituciones de educacion superior,

Teniendo en cuenta que este Convenio de reconocimiento de estudios, titulos y diplomas es el
instrumento efectivo para:

a) promover la mejor utilizacion de las oportunidades de aprendizaje que ofrecen los
sistemas de educacion superior de la regidn,

asegurar la mayor movilidad de estudiantes, profesores e investigadores,

facilitar el reconocimiento de estudios, titulos y diplomas profesionales para su uso de
acuerdo con las normativas nacionales,

reducir las dificultades para el reconocimiento que encuentran quienes han completado
estudios, titulos y diplomas de educacion superior,

reducir las dificultades para el reconocimiento que encuentran quienes han terminado
un periodo de estudios certificado en un programa de educacion superior,



favorecer la permanencia de los recursos humanos cualificados en la regién, reduciendo
la fuga de cerebros,

incrementar las medidas para mejorar la inclusidn en la educacion superior,
generar y forentar una mayor confianza en los sistemas nacionales de evaluacion y
acreditacion de la educacion superior,

fomentar la creacion y el fortalecimiento de redes para apoyar el mejoramiento de la
calidad de la educacién superior,

impulsar la creacion y el fortalecimiento de sistemas de aseguramiento de la calidad y
acreditacion en los Estados Partes,

impulsar las iniciativas de redes regionales y subregionales relativas al reconocimiento
de estudios mediante mecanismos que aseguren su calidad,

fomentar y mejorar la cooperacion internacional y el intercambio de informacién
accesible, actualizada, fiable, transparente y pertinente entre partes interesadas,

Entendiendo la internacionalizacion de la educacion superior como un proceso de desarrolio y
aplicacion de politicas y programas para integrar las dimensiones internacional e intercultural en las
misiones, propdsitos y funciones de las instituciones de educacion superior,

Convencidos de la necesidad de crear y fortalecer sistemas nacionales de aseguramiento de la
calidad y acreditacion, y de su articulacion en los planos regional, interregional y mundial,

Valorando la importancia de los sistemas de evaluacion y acreditacion de la educacion superior,
asi como de la legibilidad y transparencia de las certificaciones, los titulos y los diplomas
académicos otorgados por las universidades e instituciones de educacion superior de los Estados
Partes en el presente Convenio para facilitar su reconocimiento,

Decididos a continuar desarrollando su colaboracion en esta materia mediante un Convenio
regional renovado que reconozca y fortalezca la funcidn de los drganos nacionales y regionales
creados para este proposito,

Tenlendo en cuenta la funcion desempefada por la UNESCO en esta esfera, facilitando la
aprobacién de convenios regionales sobre el reconocimiento de estudios, titulos y diplomas de
educacion superior,

Han convenido lo siguiente:

SECCION |. DEFINICIONES

Articulo | - Definiciones

A los efectos del presente Convenio, los términos y expresiones que figuran a continuacion tendran
el significado siguiente:

Acceso: derecho de los candidatos que cuentan con estudios, titulos o diplomas a solicitar su
admision en {a educacion superior y a ser tenidos en cuenta a tal efecto.

[




Acreditacion: proceso de evaluacion conducido por la autoridad competente mediante el cual se
reconoce o certifica que un programa o institucion de educacién superior cumple las normas de
aseguramiento de la calidad apropiadas.

Admision: acto o sistema que permite a los titulares de un diploma cursar estudios de educacion
superior en una institucion o un programa determinados.

Aprendizaje permanente: todas las actividades de aprendizaje en el marco de estudios formales,
no formales o informales que abarcan toda la trayectoria vital de una persona y cuya finalidad
consiste en mejorar los conocimientos, las aptitudes y las competencias.

Aprendizaje ablerto y a distancia: forma de impartir educacion superior por medio de distintas
modalidades de aprendizaje presencial, aprendizaje a distancia o modalidades no tradicionales de
formacion, utilizando las tecnologias de la informacion y la comunicacion (TIC), o una combinacion
de lo anterior.

Aprendizaje anterior: conocimientos, aptitudes y competencias que una persona ha adquirido
como resultado del aprendizaje formal, no formal o informal, evaluados en funcion de un
determinado conjunto de normas o resultados del aprendizaje.

Aprendizaje formal: aprendizaje que procede de actividades realizadas en un marco de
aprendizaje estructurado proporcionado por una institucion educativa autorizada para llevar a cabo
dichas actividades de aprendizaje.

Aprendizaje informal: aprendizaje que procede de actividades cotidianas relacionadas con el
trabajo, la familia o el ocio u ofras actividades informales.

Aprendizaje no formal: aprendizaje adquirido en el marco de una institucion de educacion o
formacion que no pertenece a un sistema de educacion formal.

Aseguramiento de la calidad: proceso continuo participativo de evaluacion y mejoramiento de un
sisterna, institucion o programa de educacion superior segun normas apropiadas de calidad.

Autoridades competentes en materia de reconocimiento: organismos gubernamentales o no
gubernamentales oficialmente reconocidos, con competencia en educacién superior, que, en
cumplimiento de la normativa especifica, adoptan decisiones relativas al reconocimiento de
estudios, titulos y diplomas obtenidos en el extranjero.

Certificacion que da acceso a la educacion superior: todo titulo, diploma o certificado expedido
por las entidades autorizadas en el pais de origen, que acredita haber finalizado un programa
completo de educacion y confiere a su titular el derecho de ser tenido en cuenta para ingresar en la
educacion superior.

Educacion media o secundaria: etapa de estudios de cualquier indole, de acuerdo con la
definicion de cada Estado Parte, inmediatamente anterior a la educacion superior, que es suficiente
para la continuacion de estudios superiores.

Educacién superior: toda forma de ensefianza e investigacion, de nivel posterior a la educacion
media o secundaria, legalmente reconocida, incluida la educacion universitaria y las diversas
modalidades de educacion terciaria. A estos niveles pueden tener acceso todas las personas con
las competencias requeridas para los estudios superiores, avaladas por la obtencién de un diploma,




titulo o certificado de fin de estudios medios o secundarios; o bien por otros mecanismos que para
este efecto determine el Estado interesado.

Evaluacién de las instituciones o programas: proceso que permite determinar el nivel de la
calidad de la ensefianza impartida en una institucién o un programa de educacion superior.

Evaluacion de las certificaciones de estudios individuales: valoracién escrita por un organismo
competente de las certificaciones de estudios obtenidas por una persona en el extranjero.

Institucion de educacion superior: institucién donde se imparte educaciéon superior, que la
autoridad competente de un Estado reconoce como perteneciente a su sistema de educacion
superior y que esta autorizada a expedir certificados, titulos y diplomas de educacién superior.

Marco de certificacion: sistema de clasificacion, publicacién y organizacion de certificaciones de
calidad garantizada segin un conjunto de criterios.

Movilidad académica: desplazamiento de personas fuera de su propio pais para estudiar,
investigar, ensefar o realizar otras actividades académicas.

Periodo de estudios: parte de un programa de educacion superior evaluada y documentada y que,
aunque no constituye en si misma un programa de estudios completo, representa una adquisicién
significativa de conocimientos o aptitudes.

Persona refuglada: persona que, debido a fundados temores de ser perseguida por motivos de
raza, religion, nacionalidad, pertenencia a un determinado grupo social u opiniones politicas, se
encuentre fuera del pals de su nacionalidad y no pueda o, a causa de dichos temores, no quiera
acogerse a la proteccién de tal pals;, o que, careciendo de nacionalidad y halldndose, a
consecuencia de tales acontecimientos, fuera del pais donde antes tuviera su residencia habitual,
no pueda o, a causa de dichos temores, no quiera regresar a él.

Persona desplazada: persona o grupo de personas que se han visto forzadas u obligadas a
escapar o huir de su hogar o de su lugar de residencia habitual, en particular como resultado o para
evitar los efectos de un conflicto armado, de situaciones de violencia generalizada, de violaciones
de los derechos humanos o de catastrofes naturales o provocadas por el ser humano, y que no han
cruzado una frontera estatal internacionalmente reconocida.

Reconocimiento: acto administrativo emitido por las autoridades competentes en materia de
reconocimiento que corrobora, en el marco regulatorio de cada Estado Parte, el caracter oficial y el
nivel y valor académico de un titulo, certificado o diploma de educacion extranjero o de aprendizajes
o de estudios parciales previos. Dicho acto administrativo genera derechos académicos anélogos a
los poseidos por nacionales con similares estudios, titulos y diplomas. Estos derechos se refieren
a

a) la continuacion de estudios;

b) el ejercicio de actividades académicas de ensefanza o investigacion en educacion
SUperior,

¢) lafacilitacion del reconocimiento de titulos profesionales para su uso de acuerdo con las
normativas nacionales.

Resultados del aprendizaje: enunciados de lo que se espera que una persona conozca, entienda
y pueda demostrar al finalizar un proceso de aprendizaje.

|
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Sistema de creditos académicos: forma regulada de describir un programa de educacion
asignando créditos a sus componentes. En la educacién superior puede basarse en distintos
parametros como la carga de trabajo del estudiante, los resultados del aprendizaje y las horas de
contacto o presenciales, entre otros.

Suplemento al titulo: documento de referencia en el que se describen la indole, el nivel, el
contexto, el contenido y la condicion de los estudios que haya cursado y terminado con éxito la
persona cuyo nombre figura en el titulo original al que se anexa este suplemento.

Titulo, certificado o diploma: documento que constituye una prueba oficial de las calificaciones
y/o cualificaciones adquiridas por una persona tras haber superado una etapa de formacién o una
formacion completa.

SECCION Iil. OBJETIVOS DEL CONVENIO
Articulo Il - Objetivos

Los Estados Partes se comprometen a adoptar todas las medidas necesarias para alcanzar
progresivamente los objetivos enunciados en el presente articulo 1, colaborando con los otros
Estados Partes de la regién mediante acuerdos bilaterales, subregionales o regionales.

1. Reconocer los estudios, titulos y diplomas de los paises de la regién de América Latina y el
Caribe segun los términos de este Convenio y la normativa especifica de cada pais;

2. Promover la movilidad académica entre los Estados Partes;

3 Promover la armonizacion de los sistemas de educacion superior para el reconocimiento de
estudios, titulos y diplomas y facilitar el reconocimiento de titulos profesionales para su uso
de acuerdo con las normativas nacionales;

4.  Armonizar en lo posible las condiciones de admision en las instituciones de educacién superior
aulorizadas © reconocidas, para garantizar un acceso con equidad e inclusiony para
promover la movilidad académica entre los Estados Partes;

5 Procurar la utilizacion comun de los recursos disponibles en materia de educacién superior,
basandose en los principlos de transparencia, calidad y confianza mutua, poniendo sus
instituciones de educacion, investigacion, innovacion e internacionalizacién al servicio del
desarrollo de todos los Estados Partes y pueblos de la region, para lo cual deberan tomar
medidas tendientes a:

a)  adoptar en un suplemento al titulo, o instrumento similar, una terminologia, niveles de
logro y categorizaciones similares, en particular la Clasificacion Internacional
Normmalizada de la Educacion (CINE) y sus revisiones aprobadas por la UNESCO, con
el fin de facilitar la aplicacion del sistema de equiparacion de estudios;

b) promover la comparabilidad de perfiles profesionales para fomentar la movilidad
académica y el reconocimiento entre los Estados Partes;

¢) promover la comparabilidad de los estudios parciales certificados para fomentar la
movilidad y el reconacimiento entre los Estados Partes,;



establecer mecanismos de cooperacion tendientes a crear agencias y organismos de
aseguramiento de la calidad, donde no existan, o fortalecer los existentes, y converger
hacia sistemas y criterios de evaluacion y acreditacién de instituciones y programas de
educacion superior que puedan ser reconocidos por todos los Estados Partes;

propender hacia la articulacion de los sistemas de aseguramiento de la calidad
nacionales, regionales y mundiales;

teniendo presente y primando la legislacién nacional, adoptar, en lo referente a la
admisién en etapas de estudios ulteriores, una concepcion dindmica que tenga en
cuenta los conocimientos, habilidades, capacidades y competencias académicas y
profesionales acreditados por los certificados, titulos y diplomas obtenidos y los
aprendizajes anteriores, sobre la base de una vision holistica de la educacion;

g) establecer las condiciones para el reconocimiento oportuno de estudios, titulos y
diplomas para la continuacién de estudios y el ejercicio de labores académicas de
ensefianza e investigacién, considerando la legislacién de cada Estado Parte con
referencia & la calidad cerificada por los sistemas nacionales de evaluacion y
acreditacion de la educacién superior;

facilitar el reconocimiento de titulos y diplomas para su uso laboral de acuerdo con las
normativas nacionales;

promover el intercambio de informacion y documentacidn referentes a la educacion, la
ciencia, las artes, la tecnologia y la innovacion y a los procesos de evaluacion y
acreditacion nacionales o regionales que sirvan para la aplicacion del presente
Convenio,

Alentar el acceso inclusivo y equitativo a la educacion superior de calidad y apoyar las
oportunidades de aprendizaje permanente para todos,

Promover la cooperacion interregional e intrarregional para faciltar el reconocimiento de
estudios, titulos y diplomas;

Favorecer la movilidad académica de personas cualificadas en la region, que contribuya al
desarrollo integral de los Estados Pares y sus pueblos, propiciando un intercambio fluido de
conocimiento y capacidades,

Fortalecer los 6rganos nacionales responsables de la aplicacién efectiva del presente
Convenio y la colaboracién con sus érganos pares en la region, o crearlos donde no existan.

SECCION lll. OBLIGACIONES DE LOS ESTADOS PARTES
Articulo liL.1 - Obligaciones

Los Estados Partes se comprometen a:

1. Promover la definicion de los términos de un suplemento al titulo, o instrumento similar, como

herramienta para facilitar el proceso de reconocimiento;

Continuar promoviendo que las instituciones de educacion superior establezcan y lleven a
cabo acuerdos para la movilidad académica, atendiendo a las condiciones legales necesarias
y creando los incentivos para tal fin,




Continuar promoviendo y auspiciando entre las instituciones de educacién superior la creacion
y ejecucion de programas académicos integrados, que incluyan la investigacion y la formacién
de grado y posgrado;

Fortalecer los mecanismos de evaluacion y acreditacion que garanticen la calidad de la
educacion superior, o crearlos donde no existan, asi como auspiciar el intercambio y la
convergencia de criterios entre las agencias nacionales encargadas de esta mision;

Mantenar y generar repositorios y/o centros nacionales para difundir y compartir informacion
sobre los sistemas de educacién superior, las instituciones, los sistemas y criterios de
evaluacién y acreditacion y las oportunidades para la movilidad académica;

Fortalecer los marcos nacionales de certificacién, o crearlos donde no existan, como
herramientas para el reconocimiento de estudios, titulos y diplomas;

Emplear los procesos de acreditacién de los palses, cuando los haya, como uno de los
criterios para el reconocimiento de estudios, titulos y diplomas;

Establecer, en colaboracién con los 6rganos nacionales pertinentes, las condiciones y los
procedimientos para el reconocimiento oportuno de estudios, titulos y diplomas para la
continuacion de estudios y el ejercicio de labores académicas de ensefianza e investigacion;

Establecer mecanismos justos y transparentes de reconocimiento de los estudios, titulos y
diplomas, sin discriminacion de ningtin tipo, o fortalecerios cuando ya existan.

Articulo .2 - Reconocimiento para la continuacidn de estudios

1)

A los efectos de la continuacién de los estudios de educacion superior, los Estados Partes
otorgarén el reconocimiento de estudios, titulos y diplomas obtenidos en otros Estados Partes,
conforme a las normativas nacionales. Sera requisito indispensable que dichos certificados se
refieran a periodos completos de estudios, o a periodos que estén certificados en el marco de
un programa de educacion superior y que estén expresados en créditos académicos o en las
respectivas unidades de medicion utilizadas en cada Estado Parte.

Los reconocimientos a los que se refiere el parrafo anterior se realizaran sin discriminacion
respecto de la adquisicion de aprendizaje formal o informal, ni de la modalidad, tradicional o
no, incluido el aprendizaje abierto y a distancia, en la cual se desarrollaron los estudios o se
adquirieron los titulos o diplomas, de conformidad con los controles de calidad que la autoridad
competente establezca,

El reconocimiento de periodos de estudios que estén certificados en el marco de un programa
de educacion superior quedara sujeto a los requisitos establecidos, de acuerdo con la
normativa nacional y la razonable equivalencia.

Todo titulo, certificado o diploma que habilite el acceso a la educacion superior en un Estado
Parte podra generar acceso al sislema de educacién superior en otro Estado Parte, previa
evaluacion por las autoridades competentes.

Cada Estado Parte cuya legislacion nacional asi o permita acuerda reconocer el nivel de
resultados de aprendizaje o competencias si estos corresponden a estudios equivalentes de
un programa de educacion superior cuyo reconocimiento es requerido.



Articulo Hil.3 - Efectos del reconocimiento

El reconocimiento en un Estado Parte, de conformidad con lo expresado en su legislacion nacional
vigente, de estudios, titulos y diplomas de educacién superior expedidos en otro Estado Parte
produciré efectos semejantes a los que confieren sus proplos estudios, titulos y diplomas expedidos
por instituciones de educacién superior reconocidas oficialmente, en particular:

aplicables a los titulares de estudios, titulos y diplomas del Estado Parte en que se solicita el
reconocimiento;

La continuacién de estudios de educacion superior para estudiantes con estudios realizados
en el marco de un programa de educacion superior con créditos reconocidos, u otras unidades
de medida, basados en la legislacién nacional y las condiciones que las instituciones de
educacion superior establezcan,

La utilizacion de un titulo académico de conformidad con lo dispuesto en las leyes y los
reglamentos del Estado Parte en que se solicita el reconocimiento o de una entidad

i
i 1.  El acceso a los diversos niveles de educacion superior, en las mismas condiciones que las
E
%
i
i competente dentro de él;

El acceso a oportunidades de empleo de conformidad con lo dispuesto en las leyes y los
reglamentos del Estado Parte en que se solicita el reconocimiento o de una entidad
competente dentro de él.

Articulo lil.4 - Plazos de reconocimiento

1. Los Estados Partes adoptardn las medidas apropiadas, de acuerdo con su legislacion
nacional, a fin de que los titulares de titulos o diplomas expedidos por una institucién de
educacién superior de otros Estados Partes tengan el debido acceso, previa solicitud a la

autoridad nacional competente, a una evaluacién de esos titulos en un plazo razonable.

Las decisiones sobre el reconocimiento se adoptardn dentro de un plazo razonable,
especificado de antemano por la autoridad competente en materia de reconocimiento y
calculado a partir del momento en que se haya presentado toda la informacion necesaria al
respecto. Si se deniega el reconocimiento, se deberan declarar las razones de la negativa y
se facilitard informacidn sobre las medidas que el titular del titulo puede adoptar para obtener
el reconocimiento en una etapa ulterior. 8i se deniega el reconocimiento o si no se adopta una
decisién, el titular del titulo podra interponer un recurso dentro del plazo establecido en la
normativa nacional.

Articulo lIL5 - Consideraciones sobre personas refugiadas y desplazadas

Cuando se trate de personas refugiadas o desplazadas, cada Estado Parte adoptara todas las
medidas razonables en el marco de su sistema de educacién superior y de conformidad con sus
disposiciones constitucionales y legales nacionales para elaborar procedimientos, incluido el
reconocimiento del aprendizaje anterior, que permitan evaluar con equidad y prontitud si retinen los
requisitos pertinentes para el acceso a programas de educaciéon superior o para el reconocimiento
de estudios, titulos y diplomas, aun cuando no se disponga de las pruebas documentales necesarias
para el reconocimiento.




Articulo lil.6 - Beneficiarios

g f

Los beneficios que se establecen en el presente Convenio seran aplicables a toda persona
que haya realizado sus estudios, total o parciaimente, en instituciones de educacién superior
publicas o privadas reconocidas por las autoridades competentes en uno de los Estados
Partes, cualquiera que sea su nacionalidad y sin discriminacion de ningun tipo.

Los Estados Partes acuerdan adoptar las medidas para facilitar la continuacion de estudios
en instituciones de educacion superior de su pals a los titulares de estudios, titulos y diplomas
de los otros Estados Partes que satisfagan los requisitos para la admision en el programa de
educacion superior apropiado de acuerdo con la legislacion nacional.

Las disposiciones del presente Convenio se aplican a todas las formas de educacion superior
segun se definen en el articulo |

Articulo HLY - Organos de aplicacion

Los Estados Partes se comprometen a lograr la realizacién de los objetivos definidos y a velar por
la aplicacion y el cumplimiento de los compromisos enunciados en el presente Convenio mediante:

1) organismos nacionales,

2) organismos bilaterales o subregionales;

3) las agencias o los organismos de evaluacion y/o acreditacion,

4) los cuerpos profesionales, si este es el caso en la correspondiente legislacion nacional.

SECCION IV. APLICACION

Articulo IV.1 - Comité del Convenio

1.

Queda establecido un Comité del Convenio integrado por representantes de todos los Estados
Partes y que contaré con una Secretarfa que estard a cargo del Director General de la
UNESCO.

El Comité del Convenio tendré por mision promover y vigilar la aplicacion del presente
Convenio. Recibiré y examinaré los informes periédicos que los Estados Partes le envien,
cada dos afios, sobre los progresos realizados y los obstaculos que hayan encontrado al
aplicar el presente Convenio, asl como los estudios elaborados por su Secretaria en relacion
con el Convenio.

El Comité del Convenio dirigiré a los Estados Partes recomendaciones de caracter general o
individual, mediante los subsecuentes textos subsidiarios, para facilitar el reconocimiento.

El Comité del Convenio mantendra relaciones con los otros comités regionales de la UNESCO
para la aplicacion de los convenios de reconocimiento de estudios, titulos y diplomas de
educacion superior aprobados bajo los auspicios de la UNESCO.

El Comité del Convenio adoptara su propio Reglamento. Se reunira por lo menos una vez
cada dos afos
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Articulo IV.2 - Red de estructuras nacionales de aplicacién

Se establecerd una red de estructuras nacionales de aplicacién que proporcionara informacion
sobre la movilidad y el reconocimiento para prestar asistencia en la aplicacion préactica del presente
Convenio por las autoridades competentes en materia de reconocimiento, facilitando el intercambio
de Informacién entre los Estados Partes por lo que respecta al reconocimiento y la movilidad.

Articulo IV.3 - Colaboraciones

Los Estados Partes adoptardn las disposiciones oportunas para colaborar con organizaciones y
partes interesadas a nivel nacional, incluidas las instituciones responsables de los sistemas de
aseguramiento de la calidad, con el objetivo de asegurar una aplicacién efectiva del presente
Convenio. Estableceran con ellas los acuerdos y formas de colaboracién que consideren mas
aproplados.

SECCION V. CLAUSULAS FINALES

Articulo V.1 - Firma, ratificacion, aceptacion, aprobacion o adhesién

1. El presente Convenio estard ablerto a la firma y ratificacidon, aceptacion, aprobacién o
adhesion de:

los Estados Miembros de la UNESCO pertenecientes a la region de América Latina y el
Caribe segun la "Definicion de las regiones con miras a la ejecucion de la actividades
de carécter regional de la Organizacion” aprobada por la Conferencia General de la
UNESCO;

otros Estados Miembros de la UNESCO pertenecientes a las otras regiones del mundo;
Yy

la Santa Sede.

El consentimiento en obligarse por el presente Convenio podra expresarse por uno de los
siguientes medios:

a) lafirma sin reserva en cuanto a la ratificacion, aceptacion, aprobacion o adhesion;

b) lafirma sujeta a ratificacion, aceptacidn, aprobacion o adhesién, seguida de ratificacion,
aceptacion, aprobacion o adhesion; o

¢) el depdsito de un instrumento de ratificacion, aceptacion, aprobacion o adhesion.
Los instrumentos de ralificacion, aceptacion, aprobacion o adhesion se depositaran ante el
Director General de la UNESCQO,
Articulo V.2 - Entrada en vigor
El presente Convenio entrara en vigor un mes después de la fecha en que cuatro (4) de los Estados
Miembros de la UNESCO pertenecientes a la region de América Latina y el Caribe hayan consentido
en obligarse por el Convenio por cualquiera de los medios especificados en el articulo V.1.2. Para

los demas Estados Partes, entraré en vigor un (1) mes después de que hayan manifestado su
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consentimiento en obligarse por el Convenio por cualquiera de los medios especificados en el
articulo V.1.2.

Articulo V.3 - Relacion con otros instrumentos

1.

El presente Convenio no afectara en manera alguna a otros acuerdos internacionales ni a las
normas nacionales vigentes en los Estados Partes que otorguen mayores ventajas que las
concedidas por este Convenio.

Los Estados Partes en el presente Convenio que sean también Estados contratantes en el
Convenio Regional de Convalidacion de Estudios, Titulos y Diplomas de Educacién Superior
en América Latina y el Caribe de 1874 (en adelante “el Convenio de 1974"):

a) aplicaran las disposiciones del presente Convenio en sus relaciones reciprocas;

b)  seguiran aplicando el Convenio de 1974 en sus relaciones con todo Estado contratante
en el Convenio de 1974 que no sea Estado Parte en el presente Convenio.

L.os Estados Partes en el presente Convenio se comprometen a no adherirse al Convenio de
1974 en caso de que no sean ya Estados contratantes en ese Convenio.

Articulo V.4 - Denuncia

Todo Estado Parte podra denunciar el presente Convenio.

La denuncia se notificara por escrito mediante un instrumento que se depositara ante el
Director General de la UNESCO.

La denuncia surtira efecto doce (12) meses después de que el instrumento de denuncia haya
sido recibido por el Director General de la UNESCO. No tendra efecto retroactivo ni afectara
al reconocimiento de estudios, certificados, diplomas, grados u otros titulos previamente
realizado de conformidad con las disposiciones del presente Convenio.

Articulo V.5 - Modificaciones

s
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Todo Estado Parte podra proponer modificaciones del presente Convenio.

Las propuestas de modificacion del presente Convenio se presentarén por escrito al Director
General de la UNESCO, guien las transmitira a los Estados Partes dentro de los treinta (30)
dias siguientes a su recepcion.

El Comité del Convenio examinara esas propuesias en un plazo de doce (12) meses contado
a partir de la notificacion de los Estados Partes.

Las modificaciones seran aprobadas por el Comité del Convenio por mayoria de dos tercios
de los Estados Partes presentes y votantes.

Toda modificacion que se apruebe sera incorporada como Profocolo al presente Convenio,
En el Protocolo se estableceran las modalidades de su entrada en vigor, que en todo caso
exigira el consentimiento de los Estados Partes que hayan de obligarse por él.




Articulo V.6 - Funciones del depositario

1.  El Director General de la UNESCO sera el depositario del presente Convenio.

2. El Director General de la UNESCO informara a los Estados Partes y a los demés Estados
Miembros de la UNESCO del depésito de los instrumenios de ratificacion, aceptacion,
aprobacién o adhesién mencionados en el articulo V.1.2 y de las denuncias previstas en el
articulo V.4,

Articulo V.7 - Registro

De conformidad con el articulo 102 de la Carta de las Naciones Unidas, el presente Convenio sera
registrado en la Secretaria de las Naciones Unidas a solicitud del Director General de fa UNESCO.

Articulo V.8 - Textos auténticos

El presente Convenio se ha redactado en espafiol, francés e inglés, siendo igualmente auténticos
los tres textos.

EN FE DE LO CUAL, los infrascritos, debidamente autorizados, han firmado el presente Convenio.

Hecho en Buenos Aires el trece de julio de 2019 en espaiiol, francés e inglés, cuyos textos son
igualmente auténticos, en un ejemplar (nico que quedard depositado en los archivos de la
Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura. Se remitird una
copia certificada conforme a todos los Estados a que se hace referencia en el articulo V.1, asi como
a la Secretaria de la Organizacion de las Naciones Unidas.
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Por Antigua y Barbuda
f or Antgua and Barbuda
Pour Antigua-et-Barbuda

Por ta Repubhica Argentina
For the Argentine Repubhc
Pour la République Argentine
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For the Commonwealth of the Babtamas
Pow le Commonwealth des Bahamas
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Por el bstado Pluinacional de Bolivia
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Pour 1a Repubtique du Chih

N

Por la Republica de Colomina \ \ \
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For the Republic of Costa Rica
Pour la Repubhque du Costa Rua
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For la Republica de Cuba
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For the Commonweatth of Dominca
Pour le Commonwealth de Donumque

Port 1a Repubhca de! Ecuador
For the Republic of Ecuador
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For the Republic of Nicaragua
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For the Kingdom of the Nethertands
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For the Republic of Panama
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Pout ta République de Sunname
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Por 1a Republica Onental del Uruguay
For the Eastern Republic of Uruguay
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Por la Repubhica Bolvanana de Venezuela
For the Bolvanan Republic of Venezuela
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Seﬁora

MARIA AMELIA TRIGOSO BARENTZEN

Jefa de la Oficina General de Cooperacién y Asuntos Internacionales
Ministerio de Educacion

Calle del Comercio 193. San Borja

Presente. -

Asunto : Convenio Regional de Reconocimiento de Estudios, Titulos y Diplomas de
Educacién Superior en América Latina y el Caribe del 2019

Referencia  : Oficio N° 039-2020-MINEDU/SG-OGCI|
(RTD N.° 005220-2020-SUNEDU-TD)

De mi consideracion:

Tengo el agrado de dirigirme a usted en relacion al documento de la referencia, la Oficina General de
Cooperacién y Asuntos Internacionales {OGCI) del Ministerio de Educacion (MINEDU) solicitd opinion
a SUNEDU en torno al “Convenio Regional de Reconacimiento de Estudios, Titulos y Diplomas de
Educacion Superior en América Latina y el Caribe” (Convenio Regional), del 13 de julio de 2019, para
el inicio del procedimiento interno de ratificacion.

obre el particular, se remite el Informe N°® 007-2020-SUNEDU-02-15, del 6 de febrero de 2020,

elaborado la Direccién de Documentacién e Informacion Universitaria y Registro de Grados y Titulos
de la Superintendencia Nacional de Educacion Superior Universitaria (SUNEDU),

Hago propicia la oportunidad para expresarle a usted, los sentimientos de mi especial consideracién.

Atentamente,

%
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CARLOS MARTIN BENAVIDES ABANTC
Superintendente ﬂ
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MBA/dnr
C.c.: Ministerio de Relaciones Exteriores - Director General para Asuntos Culturales - Embajador Rorulo Acurio Traverso

Direccion de Documentacidn e informacion Universitaria y Registros de Grados y Titulos de Sunedu

Calle Aldabas N*337 Urb. Las Gardenias - Surco
Central Telefénica 500-3930



Directién de Documentacion

Ministerio de Educacidn Fducs i 2 I macion Universitaria y

Registro de Grados y Titulos

“Decenio de la igualdad de oportunidades para mujeres y hombres”
"“Afio de la Universalizacion de la Salud”

inForme N00F2020-sunEDU-02-15 |

A CARLOS MARTIN BENAVIDES ABANTO
Superintendente :
DE DANIEL NAVARRO RETO
Director de la Direccion de Documentacion e Informacion
Universitaria y Registro de Grados y Titulos
ASUNTO Convenio Regional de Reconocimiento de Estudios, Titulos y
Diplomas de Educacién Superior en América Latina y el Caribe
REFERENCIA 3 Oficio N® 039-2020-MINEDU/SG-0GCI
{RTD N.” 005220-2020-SUNEDU-TD}
FECHA tima, 06 FEB 2020

Me dirijo a usted en atencion al documento de la referencia, a fin de brindar opinién sobre el
“Convenio Regional de Reconocimiento de Estudios, Titulos y Diplomas de Educacion Superior en

América

Latina y el Caribe” (Convenio Regional), del 13 de julio de 2019, para el inicio del

procedimiento interno de ratificacion. Sobre el particular, cabe sefialar lo siguiente:

I.  CUESTIONES PRELIMINARES

Este informe se basa en las competencias y funciones de la Sunedu, segun la Ley
Universitaria, Ley N2 30220 (articulos 12 ~ 15) y Reglamento de Organizacion y Funciones,
aprobado por Decreto Supremo N2 012-2014-MINEDU (articulos 2 - 4).

Asi, se realizara un analisis desde la educacidn superior universitaria, Atendiendo el
alcance del Convenio, correspondera al Ministerio de Educacién (Minedu), entidad
especializada en materia educativa’, analizar la cuestion mas alld del nivel secundario .

El presente informe busca ratificar la importancia del tratado, comprender las
obligaciones sustantivas y procedimentales que implica, determinar la consistencia con fa
norma peruana y determinar las acciones pendientes para su implementacion.

Cabe sefialar que, el informe tiene caracter confirmatorio y/o complementario sobre la
opinion que se brindara mediante Informe N.° 038-2019-SUNEDU-02-15 contenido en el
Oficio N.* 414-2019-SUNEDU-02, del 10 y 11 de junio de 2019, respectivamente.

En el mencionado Informe, la Direccion de Documentacion e Informacién Universitaria y
Registro de Grados y Titulos (Digrat) de la Sunedu brindd opinidn favorable al entonces
proyecto de tratado sefialando ademas estas sugerencias:

! Loy Organica del Ministerio de Educacion, Decreto Ley N% 25762, v, su Reglamenta de Organizacion y Funciones, aprobado mediante
Decreto Suprema N® 001-2015-MINEDU,

2 €1 Convenio Regianal hace referencia a la “educacion superior” coma toda farma de ensefianza e investigacion, de nivel posterior a 1
educacidn media o secundaria, legalmente reconacida, incluida 12 educacion umversitaria y las diversas modalidades de educacion
terciaria (ver, articulo 1 de la Seccidn 1).
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- Incorporar el término “grados” (titulo y a lo largo del instrumento), segin lo previsto
en el Ley Universitaria, Ley N.” 30220 (articulo 44) y Reglfamento de Grados y Titulos
{articulo 4 numeral 4.7) (parrafo 4.1);

- Eliminar el término “diploma” (titulo y a lo largo del instrumento), ya que este solo se
constituye en un medio que acredita la obtencion de grados académicos y titulos
profesionales (parrafo 4.4);

Interpretar los alcances del término “ecceso” (articulo 1) a fin de no afectar los
procesos de selectividad que, por su autonomia, las universidades aplican para el
ingreso de estudiantes (parrafo 4.5);

- Entender que aplica la norma nacional en el reconocimiento (parrafo 16, literal ¢ del
preambulo), a fin de aplicar el criterio de calidad académica en vez del criterio de
reconocimiento automatico (parrafos 4.7 v 4 8);

- Precisar que aun cuando el texto usa diversos términos (articulo 1), en Peru estos
tienen distintos efectos segun la autoridad que los emite (v. gr. el reconocimiento:
Estado; y, la revalidacidn u homologacion: universidades) (parrafo 4.10);

- Evaluar la opcidn de formular una reserva (articulo 1.2, 2) sobre la cbligacion de
reconocer (sin discriminacion) la forma de adquirir el aprendizaje (v. gr. informal} o
modalidad (v. gr. no tradicional) en virtud de |a norma nacional (pdrrafo 4.12);

- Precisar que el acceso a la oportunidad de empleo —efecto del reconocimiento~
{articulo 111.3) se hara segun la “normativa nacional” en vez de “leyes y reglomentos”,
a fin de incluir las normas de colegios profesionales (parrafo 4.14);

- Reemplazar “autorizacion”/"habilitacion” por "acreditacion” (articulos |y 11.5.g), ya
que define un procedimiento que en Peru es obligatorio y que es comunmente
conacido bajo la denominacidn de “licenciamiento” (pérrafos 4.16 y 4.17); y,

- Estudiar la opcidn de denunciar el “Convenio Regional de Convalidacién de Estudios,
Titulos y Diplomas de Educacion Superior en América Latina y el Caribe” de 1974
{articulo V.3), ya que —a diferencia del Convenio def 2019~ habilita al reconocimiento
automatico sin considerar criterios de calidad (pdrrafo 4.20).

De la comparacion entre el entonces proyecto de Convenio y el Convenio Regional del
2019, se observan gue este Ultimo presenta diversas modificaciones sobre las cuales no
se tiene mayor observacién. Entre estas, resaltan las siguientes:

- Inclusién de reuniones regionales intergubernamentales de consulta en las que
participaron los Estados para elaborar el Convenio (parrafo 5 del preambulo);

- Incorporacion del término de “bien publico” es la definicidn de la educacion como
derecho humano fundamental (parrafo 6 del predmbulo};

- Reemplazo del término “aprendizaje a lo largo de la vida” por el término “aprendizaje
permanente” (parrafo 7 del preambulo y articula 1);

I8
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Incorporacion, respecto del término “acreditacién”, la referencia al cumplimiento de

las normas de aseguramiento de (a calidad apropiadas (articulo 1);

- Eliminacion del término “educacion superior transfronteriza” definido como aquella
que traspasa limites jurisdiccionales nacionales (articulo 1);

- Incorporacién respecto del término “movilidad académica” la referencia a la
realizacion de “otras actividades académicas” (articulo 1);

Eliminacion de la definicion de “reconocimiento” a través de la cual se presentaba
diversa terminologia (articulo 1);

- Incorporacién de la medida de facilitar el reconocimiento de titulos y diplemas para
su uso laboral de acuerdo con las normativas nacionales (articulo 11.5.g);

- Inclusién de la “conformidad de controles de calidad”, para el reconocimiento sin
discriminacion sobre las formas/modalidades de aprendizaje (articulo 111.2.2);

il.  RECONOCIMIENTO DE GRADOS Y TITULOS EXTRANJEROS EN EL PERU

7. En el caso del Pert), la normativa interna sobre reconocimiento de grados y titulos
obtenidos en el extranjero, se registran los siguientes antecedentes:

- ElDecreto Ley N2 17437° de 1969, dispone que la “revalidacion” de titulos, gradosy
estudios extranjeros, “se hard unicomente en las Universidades especificamente
calificadas, de ocuerdo ¢ lo que prescribo el Estatuto General de la Universidad
Peruana y con sujecion a los tratados que celebre el Peru.” (articulo 92).

- El Decreto Ley N2 17662 * de 1969, dispone el "reconacimiento” de titulos
extranjeros, sin necesidad del requisito de revalidacion, en caso de tratados o
convenios culturales de reciprocidad (articula 1). El reconocimiento estuvo a cargo
del entonces “Consejo Nacional de la Universidad Peruana” (articulo 2). Se prevé la
derogacion de las disposiciones que se opongan (articulo 5).

Sunedu para:

- Establecer criterios técnicos para la “convalidacion y/o revalidacion” de estudios,
grados y titulos extranjeros por universidades y escuelas de educacion superior
{articulos 15.13 y 44);, vy,

- Administrar el Registro Nacional de Grados y titulos {articulo 15.9), para lo cual, se le
habilita a “reconocer” los grados/titulos extranjeros (articulo 51 literal f, del ROF de
Sunedu}.

I Decrato Ley N® 17437, Ley Organica de la Universidad Peruana que por sus Disposiciones Generales s ¢l Conjunto de Todas las
Universidades del Pais, Integradas en un Sistema Unitario que es Fundamental para el Desarrollo Nacional y Evitar Dispersiones,
publicado el 19 de febrero de 1969.

‘ Decrato Ley M@ 17662, Titulos prafesionales que se obtienen en otros paises serdn raconocidos sin Revalidacion, publicado el 28 de
mayo de 1969

8. Al presente, se encuentra vigente la Ley Universitaria, Ley N2 30220 del 2014, que crea la
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8. En este marco, la Sunedu emitié el “Reglamento del Registro Nacional de Grados 1%
Titulos"”, a través del cual se definen los siguientes términos:

- Revalidacién u homologacién es el “procedimiento” por el cual las universidades
peruanas -licenciadas por SUNEDU para prestar el servicio educativo superior
universitario~ otorgan efectos a los grados o titulos obtenidos en el extranjero, a
partir de haber superado una evaluacion académica (articulos 4.9 y 28).°

- Reconocimiento es el “acto administrativo” por el cual el Estado -mediante
SUNEDU- otorga validez al diploma de grado o titulo otorgado en el extranjero,
conforme a los tratados vigentes o, en su defecto, a los criterios técnicos que se
establezcan en funcién de la garantia de la calidad de los estudios realizados
(articulos 4.7 y 31).

10. Asl, segun la normativa interna y sin perjuicio de las denominaciones que se empleen, en
Perl el otorgamiento de la validez, y por tanto, de efectos a los estudios realizados y
materializados en grados y titulos obtenidos en el extranjero sera realizado a través de
dos mecanismos, cuyos requisitos y procedimientos son distintos en virtud de fa distinta
naturaleza de las entidades encargados de ello:

- La “revalidacion” que involucra a una universidad peruana licenciada por Sunedu que
realizard una evaluacidn académica acorde a los criterios que se establezcan en
ejercicio de su autonomia (v gr. revision de sflabos, programas académicos, ptan de
estudios, aplicacién de evaluaciones de suficiencia académica).

- El"reconocimiento” que involucra a una entidad publica (SUNEDU) que realizara una
verificacion de la oficialidad de la institucién de educacién superior que emitio el
grado o titulo, y de la compatibilidad con la existencia de un tratado (segun la
nacionalidad de la institucién educativa) o con los criterios técnicos previstos
(rankings internacionales u otros mecanismos que den cuenta de la calidad de la

procedencia).
ANALISIS DEL CONVENIO REGIONAL
11. El Convenio Regional se compone de un predmbuto y seis (06) secciones [definiciones (l),

objetivos (Il), obligaciones (1ll), aplicacién (IV), y cldusulas finales (V)] que presentan
obligaciones en materia de reconocimiento de estudios, titulos y diplomas.

Conforme a lo identificado por el Ministerio de Relaciones Exteriores (RREE)’ respecto de
la adopcién del instrumento internacional, se tiene que este en los términos planteados
establece obligaciones entre sujetos de Derecho Internacional, teniendo la naturaleza
juridica de tratado.?

s Resolucion del Consejo Directivo N°® 009-2015-SUNEDU/CD y modificado por Resolucion del Consejo Directivo N* 038-2016-
SUNEDU/CD, N° 010-2017-SUNEDU/CD, N° 099-2017-SUNEDLI/CD y N* 155-2018-SUNEDU/CD.

¢ La definicién se encuentra conforme al articulo 3 de los “Criterios técaicos para la revalidacin de grados y titulos otorgados en el
extronjero”, aprobados por Resolucidn del Canseja Directivo N® 119-2019-SUNEDU/CD, del 18 de setiembre de 2019.

! Ley de Organizacidn y Funciones del Ministerio de Relaciones Exteriores, Ley N® 29357, v, su Reglamento de Otganizacion y Funciones,
aprobado mediante Decreto Supremo N2 135-2010-RE.

%12 “Convencién de Viena sobre el Derecho de los Tratados” de 1969, define al tratado comao “(...) acverdo internacional celebrado por
escrito entre Estados y regido por el derecho internacional, yo conste en un instrumento dnico o en dos 6 mas instrumentos canexos y
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12. La primera obligacién que deriva del Convenio Regional es la adopcion de 'mda'medida(:, !

necesaria para alcanzar progresivamente los objetivos del Convenio colaborando con
otros Estados Partes de la region mediante acuerdos (articulo 1), Entre estos se tienen:

[ Recanocer los estudios, titulos y diplomas, segun el Convenio y norma interna )

| Prumover fa movilidad académica

Promever la armonizacién de sistemas de educaclon superior p}ira el reconocimiento

|_Armonizar tondicidn de admisién en instituciones de educacion (acceso equitativo/inclusivo)

Procurar uso comun de recursos disponibles en educacion superior, tomando medidas para:
Adoptar medios que faciliten sistema de equiparacion de estudios (v. gr. suplemento al titulo, terminologia)
Promover la comparabilidad de perfiles profesionales para fomentar {a movilidad académica y reconocimiento
Establecer mecanismos de cooperacion en materia de aseguramiento de (3 calidad (v. gr. nacional, regional)
Adoptar, sobre admision en etapas de estudios ulteriores y segun norma nacional, conceptos dinamicos

- Establecer condiciones para el reconocimiento a fin de continuar estudios y el ejercicio de labores académicas

- Facilitar el reconocimiento para uso laboral de acuerdo con la norma nacionai
Promover el intercambio de informacidn/documentacion sobre educacion, evaluacion y acreditacidn

Alentar el acceso inclusiva y equitative a I3 educacién superior de calidad y apoyar las oportunidades de aprendizaje

Pramover la cooperacion interregional e intrarregional para facilitar el reconocimientg N

Fortalecer los 6rganas nacionales responsables de la aplicacion del Convenio y 1a colaboracion con sus pares

El articulo Il presenta los objetivos v fines del tratado. Asi, toda interpretacion que deba
realizarse del mismo a fin de su implementacion, deberd calzar con estos presupuestos.
Sin perjuicio de ello, se deprende |a obligacion de cooperar entre los Estados Parte del
Convenig, identificando para ello la suscripcidn de acuerdos.

Las siguientes obligaciones que derivan del Convenio Regional son de caracter general
{articulo 11.1) y materializan, en términos concretos, lo esbozado en los objetivos
enlistados supra, en particular resaltan:

Promover la definicidn de términos de un suplemento al titulo como herramienta para facilitar el reconocimiento
Promover en instituciones de educacion superior acuerdos de movilidad académica y programas integrados s
Fortalecer mecanismos de evaluacion/acreditacion de calidad, y auspiciar intercambio de criterios entre agencias

Mantener repositorios y/o centros nacionales para difundir informacian sobre sistema de educacion superior
Fortalecer los marcos nacionales de certificacion como herramientas para el reconocimiento

Emplear los procesos de acreditacion de los paises como criterio para ef reconocimiento

establecer condiciones y procedimientos de reconocimiento para continuar estudios y ejercer {abores academncas
Establecer mecanismos justos y transparentes de reconocimiento, sin discriminacion

El articulo Ili.1 presenta las acciones que los Estados deben realizar para contar con un
escenario idoneo dentro del cual se realizard el reconocimiento de cualificaciones. Sin
perjuicio del alcance de ciertos términos, esto se corresponde con lo previsto en la Ley
Universitaria, Ley N 30220 v Reglamento del Registro Nacional de Grados y Titulos.

Seguidamente, se tienen las obligaciones de cardcter particular (articulo i11.2), toda vez
que se centran exclusivamente en el reconocimiento para la continuacion de estudios de
educacion superior. Asi, destaca lo siguiente:

Otorgar el reconocimiento, segun la norma nacional, siempre que se trate de:
Periodos completos de estudios o periodos que estén certificados; v,
Estudios expresados en créditos académicos o en unidades de medicion utilizadas en cads Estadg Parte
Realizar &l reconocimiento:
. Sin discriminacidn sobre la adquisicion de aprendizaje (farmal/informal) ni de ta modalidad (tradicional o no)
_+_ De conformidad con las controles de calidad que 3 autondad competente establezca
Condiclones para el reconocimiento:
Respecto de los periodos de estudios certificados: se sujetara a la norma nacional y razonable equivalencia
. Respecto al acceso a la educacion superior: se sujetars a la evaluacion previa de la autoridad competente
. Respecto del nivel de resultados de aprendizaje/competencias: se sujetara a la norma nacional si esta permite
identificar 1a correspondencia con estudios equivalentes de un programa de educacion superior

cuniquiera que sea su denominacion particular” [articuwlo 2, pumeral 1, inciso 3).
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Elarticulo I1l.2 precisa el alcance del reconocimiento: i) No es automatico, ya gue requiere
la_evaluacion previa de la_autoridad competente; ii) aplica_en periodos de estudios

completos o certificados expresados por créditos académicos; iii) admite aprendizaje
formal/informai v las modalidades tradicional y no tradicional; iv) se sujeta a la norma
nacional y a los criterios de calidad y razonable equivalencia gue prevea.

15. Como resultado del reconocimiento efectuado, y segin la norma nacional, el Convenio
prevé los efectos que resulten del reconocimiento de estudios, titulos y diplomas. Estos
efectos son también obligaciones (articulo 111.3):

Acceso a los niveles de educacién superior: en las mismas condicianes que aplican a los titulares naclonales
Continuacion de estudios de educacion superior: si estudios previos se dieron en programa de educacion superior can
créditos + basados en la legislacién nacional + condicionas gue fije la institucién de educacion superior

Utilizacién de un titulo académico: conforme a norma interna del Estado Parte donde se solicita &l reconocimiento
Acceso 3 oportunidades de empleo: conforme a norma interna del Estado Parte donde se solicita el reconecimiento

Segun el articulo 1.3, el reconocimiento —para acceso a nivel de educacidn superior,
continuar estudios, ejercicio de actividades académicas o busqueda de oportunidades de
empleo— produce los mismaos efectos gue cada Estado confiere a los propios, segun su

normativa nacional y condiciones gue fije a institucidn educativa superior.

16. De manera adicional, y sujeto a la narma nacional del Estadc que sea Parte, el Convenio
Regional establece también la obligacién de los Estados de:

- Brindar el acceso a la evaluacion de titulos o diplomas y emitir las decisiones sobre su
reconocimiento o de su denegacién (motivada y con acompafiamiento de los recursos
impugnatorios) en plazo razonable (articulo 111.4).

Elaborar procedimientos que permitan evaluar con prontitud si las personas
refugiadas/desplazadas retinen requisitos para acceder a estudios o reconocer
diplomas, aun sin prueba documental {articulo 111.5).

- Alcanzar el reconocimiento a toda persona que realizd estudios en instituciones de
educacidn publicas o privadas recanocidas por las autoridades competentes en uno
de los Estados Parte, cualquiera sea su nacionalidad (articulo 111.6).

- Velar por la aplicacién del tratado y cumplimiento de sus compromisos via: i)
organismos nacionales; ii) organismos bilaterales o subregionales; iii} agencias u
organismos de evaluacién/acreditacién; iv) cuerpos profesionales (articulo 111.7).

17. Sin perjuicio de las obligaciones sustantivas relativas al reconocimiento que presenta la
Seccion Il del Convenio Regional analizadas supra, también se nota, a través de la Seccién
IV, obligaciones institucionales relacionadas a la implementacién del Convenio Regional.
Entre estas resaltan:

- Establecimiento del “Comité del Convenio” integrado por Estados y una secretaria
(Director General de la UNESCO) para promover y vigilar la aplicacion del Convenio
examinando informes de los Estados o emitiendo recomendaciones (articulo IV.1).

- Establecimiento de una “red de estructuras nacionales de aplicaciéon” que
proporcionard informacién sobre la movilidad y reconocimiento a fin de prestar
asistencia en la aplicacién practica del Convenio (articulo (V.2).

b
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- Adopcién de disposiciones oportunas para colaborar ~mediante acuerdos u otros
mecanismos- con 1as “organizaciones y partes interesadas a nivel nacional” a fin de
asegurar la aplicacién efectiva del Convenio Regional (articulo 1V.3).

Finalmente, considerando la directa referencia a la norma interna que reiteradamente
plantea el Convenio Regional —en particular, articulos 11,2, 111.3, 1114, I1.5 y .7— se
encuentra implicita su conformidad con el marco normativo peruano.

Esto también se fortalece con lo dispuesto por el mismo Convenio Regional en el sentido
que este “no afectard en manera alguna o otros acuerdos internacionales ni a las normas
nacionales vigentes en los Estados Partes {...)" (articulo V.3 numeral 1).

V. CONCLUSIONES

19,

20.

21.

23.

24,

22.

El Convencidn Regional del 2019 busca constituirse, bajo auspicio de UNESCO, en un
tratado con vocacién regional que facilitard el recanocimiento de estudios, titulos y
diplomas obtenidos en el exterior. Este instrumento multilateral completarfa el marco
juridico internacional que alcanza al Per en materia de reconocimiento de grados
académicos y titulos profesianales.

El Convenio Regional se compone de un predmbulo y seis {06) secciones 3 través de las
cuales se presentan las obligaciones sustantivas en materia de reconocimiento e
institucionales en relacién a la implementacién del tratado. Cabe notar gue, el Convenio
Regional se centra en los documentos que contienen o acreditan las cualificaciones
obtenidas en el exterior.

De acuerdo a lo previsto en el Convenio Regional, el reconocimiento no es automatico, ya
que requiere la evaluacion previa de la autoridad competente; aplica en periodos de
estudios completos o certificados expresados por créditos académicos; y, se sujeta a la
normativa nacional y a los criterios de calidad y razonable equivalencia que esta prevea.

Se prevé que el reconocimiento ~para acceso a nivel de educacidn superior, continuar
estudios, ejercicio de actividades académicas o busqueda de oportunidad de empleo-
produce los mismos efectos que cada Estado confiere a los propios, segin su norma
nacional y condiciones que fije la institucién educativa superior. También se aborda
cuestiones sobre debido proceso, nacionalidad, institucionalidad, personas refugiadas.

Via el Convenio, se promover4 el derecho a la educacion superior y la construccién de un
marco para el reconocimiento sobre la base de criterios de calidad. Ademas, se facilitard
la movilidad y cooperacién internacional. Ademads del Comité del Convenio, mecanismo
convencional que aportara a la vigilancia del tratado y desarrollo progresivo de la materia
de educacién superior.

Los objetivos que plantea el Convenio Regional se encuentran alineados a la politica
institucional de la Sunedu en materia de reconocimiento de grados académicos y titulos
profesionales obtenidos en el exterior. Asimismo, las obligaciones juridicas
internacionales que derivan del Convenio se correspanden con lo previsto en la Ley
Universitaria, Ley N2 30220 y Reglamento del Registro Nacional de Grados y Titulos.

“Afio de la Universalizacion de la Salud” Fasoba s ((

4O
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V., RECOMENDACIONES

25, Se recomienda continuar con las gestiones correspondientes para concluir el
procedimiento interno de ratificacion del Convenio Regional.

26. Se recomienda remitir, ala brevedad, el presente informe a:

. Oficina General de Cooperacién y Asuntos internacionales {OGCl) del Minedu para
que canalice las opiniones de los Grganos de lineas que resulten competentes en I3

materia.

. Direccién General para Asuntos Culturales del RR.EE. para que se activen los
mecanismos pertinentes en el marco de la ratificacidn de tratado.

Sin otro particular, es proibicia la ocasion para reiterarle las muestras de mi estimay consideracién.
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MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES

MEMORANDUM (RED) N° RED00019/2020

A . DIRECCION GENERAL DE TRATADOS
De . DIRECCION DE RELACIONES EDUCATIVAS Y DEL DEPORTE
Convenio Regional de Reconocimiento de Estudios, Titulos y Diplomas de Educacion
Asunto Superior en América Latina y el Caribe
Referencia : DGT010122019, REDO00302019

La Superintendencia Nacional de Educacion Superior Universitaria -SUNEDU- se ha dirigido a esta
Direccion mediante el Oficio N° 35-2020-SUNEDU-02, en el que se retransmite la opinién en torno al
"Convenio Regional de reconocimiento de Estudios, Titulos y Diplomas de Educacién Superior en América
Latina y el Caribe" del 13 de julio de 2019.

En el mencionado oficio, SUNEDU remite el Informe N° 007-2020-SUNEDU-02-15 del 6 de febrero de 2020
a fin de activar los mecanismos pertinentes en el marco de la ratificacion del tratado.

Como puede apreciarse, en el punto 24 del informe se concluye que los objetivos que plantea el convenio
Regional se encuentran alineados a la politica institucional de la SUNEDU en materia de reconocimiento de
grados académicos y titulos profesionales obtenidos en el exterior. Asimismo, las obligaciones juridicas
internacionales que derivan del Convenio se corresponden con lo previsto en la Ley Universitaria, Ley N°
30220 y Reglamento del Registro Nacional de Grados y Titulos.

En virtud de lo anteriormente sefialado, es importante resaltar que SUNEDU recomienda continuar con las
gestiones correspondientes para concluir el procedimiento interno de ratificacion del Convenio Regional.

Lima, 20 de febrero del 2020

Eduardo Rafael Bernales Meza
Ministro
Director de Relaciones Educativas y del Deporte

C.C: DAC,LEG
SSRP

Este documento ha sido impreso por Jeam Garay Torres, quien asume la responsabilidad sobre el uso y
destino de la informacién contenida. 02/06/20 02:45 PM
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